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(7] MO‘ZV‘M 025, Zéhlerverteilerschrank, in MO‘ZV‘M 025, Meter distribution cabinet, in
_§ verschiedenen Bestlickungs-Ausflihrungen 25A various configurations 25A
3]
=}
5 ik
g 1
L.) P44 -25 °C/+40 °C
% Normen/Standards: IEC 61439-3, [EC 61439-4
T
()
g Materialbez. BxHxT[mm] Ausstattung KoGr Art. Nr.
*§ Item code W x H x D [mm] Features PrGr Art. No.
F Zahlerverteilerschrank, D02/25A,

MO-2ZV-M 025/ 1x Zéhlerplatz, 2x Schuko 16A,

21000/01/0) 390x780x 300 4, cEE 5x16A, 1x FI40/0,03A, 1x 0 083831

USP-Schutz T2 4polig
Zahlerverteiler, Anschluss D02/

MO-2zV-M 025/ .
- 25A, 1xZ&ahlerfeld, 2xSchuko16A,
ilr(])OO/OVU/Stmk/ 390 x 750 x 300 1XCEE5x16A, 1xF140/0,03A, 67 084333
Kelag
Zahlerverteilerschrank, D02/25A,
MO-zV-M 025/ 1x Z&hlerplatz, 2x Schuko 16A,
21000/01/Tiwag 20X 790X300 4 CEE 5x16A, 1x FI40/0,03A-  ©7 b
TIWAG

MO‘ZV‘M 035, Zahlerverteilerschrank, D02/35A, MO‘ZV‘M 035, Meter distribution cabinet, D02/

1x Zahlerplatz, 3x Schuko 16A, 1x CEE5x16A, 1x CEE5x32A, 35A, 1x Meter place, 3x Schuko 16A, 1x CEE5x16A, 1x
1x FI40/0,03A, 390x750x300 mm, IP43, verzinktes Stahlblech CEE5x32A, 1x Fl40/0,03A, 390x750x300 mm, 1P43,
galvanised sheet steel
P44 -25 °C/+40 °C

Normen/Standards: |[EC 61439-3, [EC 61439-4

Materialbez. BxHxT[mm] Ausstattung KoGr Art. Nr.

Item code W x H x D [mm] Features PrGr Art. No.
Zahlerverteilerschrank, D02/35A,
1x Z&hlerplatz, 3x Schuko 16A,

o 9% 300x750x300 3xCEE516A, 1x CEESx32A, 1x 67 083832
FI40/0,03A, 1x USP-Schutz T2
4polig

Zahlerverteiler, Anschluss D02/
35A, 1xZahlerfeld, 3xSchuko16A,
MO-ZV-M 035/ 1xCEE5x16A, 1xCEE5x32A,
31100/01/0/50mmz 390X 790X 300 4 £140/0,03A, 1xUberspgsabl.T2
4pol. Einspeiseklemmen
4x50mm? Aluminium
Zahlerverteilerschrank, D02/35A,
1x Zahlerplatz, 3x Schuko 16A,
390 x 750 x 300 1x CEE5x16A, 1x CEE5x32A, 1x 67 087511
FI40/0,03A, 1x USP-Schutz T2
4polig - KELAG
Zahlerverteiler, Anschluss D02/
35A, 1xZahlerfeld, 3xSchuko16A,
MO-2ZV-M 035/ 1xCEE5x16A, 1XxCEE5x32A,
31100/01/0/T 390 x 750 x300 | 4, F140/0,03A, 1xUberspgsabl.T2
4pol.
Tarifschalter+Zahlersteckleiste

67 088433

MO-ZV-M 035/
31100/01/U/Kelag

67 099124
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MO‘ZV‘M 063, Zahlerverteilerschrank, in MO‘ZV‘M 063, Meter distribution cabinet, in 5
verschiedenen Bestlickungs-Ausfiihrungen 63A various configurations 63A 5
" S

L 8

)

IP 44 -25 °C/+40 °C ?
Normen/Standards: |IEC 61439-3, |[EC 61439-4 %
€

Materialbez. BxHxT[mm] Ausstattung KoGr Art. Nr. ué
Item code W x H x D [mm] Features PrGr Art. No. %
Zahlerverteiler, Anschluss §

Lasttrennschalter NHO00/63A,
1xZahlerfeld, 6xSchuko16A,
MO-2ZV-M 063/63210/ 3xCEE5x16A, 2xCEE5x32A,

02/ 810x990x 340 4, CEE5X63A, 1xFI63/ 67 peeee
0,3A,1xF163/0,03A,
1xUberspannungsableiter T2-
4polig
MO‘Z\/‘M UG1 y Untergestell 1 MO‘ZV‘M UG1 , Underframe 1
Materialbez. BxHxT[mm] Beschreibung KoGr Art. Nr.
Item code W x H x D [mm] Description PrGr Art. No.

MO-ZV-M UG1 390 x 340 x 470 Untergestell 1 fir BSV Zwerg 67 035543
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

1. Allgemeines

1.1 Diese Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen (nachfolgend
LAGB* oder ,,Geschéftsbedingungen®) gelten, soweit die Vertrags-
parteien nicht ausdricklich und schriftlich Abweichendes vereinbart
haben, fUr alle Lieferungen und Leistungen der DIETZEL GmbH (im
Folgenden kurz ,DIETZEL" genannt). Die Einzelheiten solcher Liefe-
rungen und Leistungen sowie die damit verbundenen Regelungen
werden jeweils in Einzelvertragen (,Einzelvertrage*) vereinbart.

1.2 S&mtliche Angebote der Dietzel sind stets freibleibend. Der Einzel-
vertrag kommt erst durch schriftliche Bestatigung der DIETZEL oder
durch Lieferung zustande. Samtliche Einzelvertrage unterliegen den
AGB.

1.3 DIETZEL behalt sich ausdrtcklich Konstruktions- und Formande-
rungen des Vertragsgegenstandes aufgrund technischen Fortschritts
ohne vorherige Ankindigung vor.

1.4 Zusicherungen, Nebenabreden und Anderungen des Vertrages
bedurfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform. Auf dieses Erfordernis
kann nicht verzichtet werden.

1.5 Anderungen der AGB erlangen mit Beginn des Monats, der der
Verstandigung des Kunden Uber diese Anderung als Ubern&chster
folgt, Rechtsgultigkeit fur alle gegenwértigen und zukinftigen Ge-
schaftsbeziehungen des Kunden zu DIETZEL, sofern nicht bis dahin
ein schriftlicher Widerspruch des Kunden bei DIETZEL eingelangt ist.

2.Preise und Zahlungsbedingungen

2.1 Samtliche Preise von DIETZEL gelten mangels anderslautender
Vereinbarung ab Werk bzw. Lager exkl. USt.. Fur Osterreich gilt

eine Frachtfreigrenze von € 500,- an eine Zustelladresse frei Haus
unabgeladen. Unter € 500,- Auftragswert wird eine Transportkosten-
pauschale von € 50,- berechnet. Fir Deutschland gilt eine Frachtfrei-
grenze von € 1.000,- an eine Zustelladresse frei Haus unabgeladen.
Unter € 1.000,- Auftragswert wird eine Transportkostenpauschale von
€ 120,- berechnet. Zustellung mittels Kranwagen sind auf Wunsch
mdglich und werden nach tatsachlichem Aufwand berechnet. Express
und Sondertransporte werden nach Vereinbarung abgerechnet. Wenn
nichts anderes vereinbart wurde, werden diejenigen Preise berechnet,
die am Tag der Bestellung Gdltigkeit haben.

2.2 Die angegebenen Preise verstehen sich inkl. handelstblicher Ver-
packung. Eine dartber hinaus erforderliche Verpackung wird nach tat-
sachlichem Aufwand verrechnet. DIETZEL ist Lizenznehmer der ARA
sowie Intersroh und damit von der Riicknahme von Verpackungen
befreit, ausgenommen Mehrwegverpackungen (Gitterboxen, Klapptro-
ge, Trommeln, etc.), die bei Lieferung beigestellt werden. Wird diese
Mehrwegverpackung nicht termingerecht frei einem Lager von DIET-
ZEL zurlickgestellt, wird sie entsprechend der jeweils giltigen Preise
von DIETZEL in Rechnung gestellt. FUr Leihtrommeln berechnen wir
fUr die ersten drei Monate keine Gebuhr, ab dem 4. Monat werden €
100,- Miete je Trommel und Monat in Rechnung gestellt.

2.3 Rechnungen sind mangels anderslautender Vereinbarung inner-
halb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Abzug zahlbar.

2.4 Der Kunde hat Uber Verlangen DIETZEL nach MaBgabe des Fort-
schrittes der Leistungsausflihrung angemessene Teilzahlungen zu
leisten, auch wenn dies im Einzelvertrag nicht ausdrucklich festgehal-
ten ist.

2.5 Der Kunde ist nicht berechtigt Forderungen gegentber DIETZEL
aufzurechnen. Davon ausgenommen sind nur rechtskréftig festgestell-
te oder von DIETZEL schriftlich anerkannte Forderungen. Dasselbe gilt
fUr die Geltendmachung eines Zurlickbehaltungsrechtes seitens des
Kunden.

3. Zahlungsverzug

3.1 Die Einhaltung vereinbarter Zahlungstermine durch den Kunden
ist eine wesentliche Voraussetzung fur die (weitere) Vertragserflllung
durch DIETZEL. Ist der Kunden mit der vereinbarten Zahlung oder
sonstigen Leistungen in Verzug, steht DIETZEL insbesondere das
Recht zu,

e die Erflllung der eigenen Verpflichtungen bis zur Bewirkung der
rlcksténdigen Zahlungen oder sonstigen Leistungen aufzuschieben,
* eine angemessene Verlangerung der Lieferfrist in Anspruch zu
nehmen,

e vorbehaltlich der Geltendmachung eines gréBeren tatsachlichen
Verzugsschadens ab Falligkeit Verzugszinsen in der Hohe von 8% p.a.
zu verlangen und

® unter Setzung einer angemessenen Nachfrist vom Vertrag
zurlckzutreten.

3.2 Jedenfalls ist der Kunde zum Ersatz der Mahnspesen sowie samt-
licher Kosten, insbesondere vorprozessualer Kosten eines Glaubiger-

schutzverbandes, Inkassoburos oder Rechtsanwaltes verpflichtet.

4. Lieferung und Leistungsausfuhrung

4.1 Eine Lieferfrist ist fur DIETZEL nur dann verbindlich, wenn dies

im Einzelvertrag ausdruicklich als verbindlich vereinbart worden ist.
Diese beginnt mit Vertragsabschluss, nicht jedoch vor Eingang einer
eventuell vereinbarten Anzahlung. Die Einhaltung der Lieferfrist durch
DIETZEL setzt in jedem Fall die Erflllung der Vertragspflicht durch den
Kunden voraus.

4.2 Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihnrem Ablauf der Liefer-
gegenstand von DIETZEL dem Kunden ausgefolgt, zur Versendung
gebracht oder die Versandbereitschaft mitgeteilt wurde. Nachtragliche
Anderungs- oder Ergdnzungswinsche des Kunden verlangern die
Lieferzeit entsprechend. Dasselbe gilt bei Eintritt unvorhergesehener
Hindernisse, soweit solche Hindernisse nachweislich auf die Fertig-
stellung oder Ablieferung des Leistungsgegenstandes Einfluss haben,
wie insbesondere Verzégerungen durch hdhere Gewalt, Arbeitskamp-
fe, Streik, Aussperrung, Verzdgerung in der Anlieferung wesentlicher
Rohstoffe, Materialien oder Teile. Dasselbe gilt, wenn die genannten
Umsténde bei Sublieferanten von DIETZEL eintreten. Ist die Lieferung
aufgrund solcher Umsténde unmaoglich, hat die DIETZEL das Recht,
vom Vertrag zurlckzutreten, ohne dass dem Kunden daraus Anspru-
che welcher Art immer zustehen. Dies gilt auch fur den Fall, dass die
genannten Umstande wéhrend eines bereits vorliegenden Verzuges
eintreten.

4.3 Falls die Absendung einer versandbereiten Ware ohne Verschul-
den von DIETZEL nicht méglich ist oder seitens des Kunden nicht
gewlnscht wird, hat DIETZEL das Recht, die Lagerung der Ware

auf Kosten des Kunden vorzunehmen, wodurch die Lieferung als
erbracht gilt. Die vereinbarten Zahlungsbedingungen bleiben dadurch
unberuhrt.

5. Mitwirkung des Kunden

5.1 Der Kunde wird sicherstellen, dass alle erforderlichen oder zweck-
maBigen Beistellungen (z.B. Informationen, Unterlagen, Hilfsmittel,
technische Voraussetzungen, usw.) und Mitwirkungen (z.B. Spezi-
fikationen, Abnahmen, usw.) des Kunden rechtzeitig, im erforder-
lichen Umfang und fir DIETZEL kostenlos vollstandig und mangelfrei
erbracht werden.

DIETZEL ist nicht verpflichtet fachlichen oder kundenspezifischen
Input auf ihren logischen Gehalt (Richtigkeit, Vollstandigkeit, usw.) und
ihre Eignung zu Uberprifen.

5.2 Die dem Kunden obliegenden Mitwirkungen und Beistellungen
sind wesentliche Aufgaben des Kunden. Erbringt der Kunde Mit-
wirkungen oder Beistellleistungen nicht, nicht rechtzeitig oder nicht
ordnungsgema, so sind die hieraus entstehenden Folgen, wie etwa
Verzbgerungen und Mehraufwand, vom Kunden zu tragen.

6. Gefahrenlbergang

6.1 In Ermangelung einer anderslautenden Vereinbarung gilt die Ware
»ab Werk" verkauft (Abholbereitschaft). DIETZEL liefert unversichert
und unverzollt ab Werk. Teillieferungen sind, wenn nichts anderes ver-
einbart wurde, nach eigenem Ermessen von DIETZEL zulassig.

6.2 Die Gefahr geht mit der Bereitstellung der der Lieferteile im Werk
auf den Kunden Uber, und zwar auch dann, wenn Teillieferungen
erfolgen, und von DIETZEL noch andere Leistungen, wie z. B. Uber-
sendungskosten oder Anfuhr und Montage, Ubernommen werden.

6.3 Im Ubrigen gelten vereinbarte INCOTERMS in der am Tage des
Vertragsabschlusses gultigen Fassung.

7. Eigentumsvorbehalt und Zession

7.1 Bis zur vollstédndigen Erfullung aller finanziellen Verpflichtungen des
Kunden behélt sich DIETZEL das Eigentumsrecht am Vertragsgegen-
stand vor.

7.2 Der Kunde hat das Recht, die Vorbehaltsware im gewdhnlichen
Geschaftsverkehr und nur solange er nicht im Zahlungsverzug ist,

zu verauBern. Zu anderen Verflgungen Uber die Vorbehaltsware (wie
z. B. Sicherungsubereignung, Verpfandung) ist er nicht berechtigt.
Jegliche Forderungen des Kunden aus der WeiterverauBerung der
Vorbehaltsware werden im Zeitpunkt ihres Entstehens in der Hohe der
DIETZEL zustehenden Forderungen an diese abgetreten.

7.3 Bei Zahlungsverzug, drohender Zahlungseinstellung oder im Falle
der Zwangsvollstreckung gegen den Kunden ist DIETZEL befugt, die
Vorbehaltsware zu demontieren und/oder sonst zurlickzunehmen,
ohne dass dies einem Rucktritt vom Vertrag gleichzusetzen ist. Der
Kunde ist zur Herausgabe verpflichtet.

7.4 Der Kunde wird DIETZEL jederzeit alle gewlnschten Informationen
Uber die Vorbehaltsware geben. Von einer Pfandung oder anderwar-



tigen Beeintréchtigung der Vorbehaltsware durch Dritte ist DIETZEL
unverzlglich und unter Ubergabe der notwendigen Unterlagen zu
benachrichtigen. Der Kunde wird zugleich den Dritten auf den Eigen-
tumsvorbehalt von DIETZEL hinweisen. Alle durch Zugriffe Dritter
entstehenden Kosten tragt der Kunde.

7.5 Der Kunde ist verpflichtet, die Vorbehaltsware fur die Dauer des
Eigentumsvorbehalts sorgfaltig zu behandeln.

7.6 Der Kunde erklart sich ausdricklich damit einverstanden, dass
samtliche, DIETZEL gegenuber dem Kunden zustehende Forderun-
gen an Dritte zu welchem Zweck immer abgetreten werden kénnen.
Allfallige Zessionsverbote erlangen nur dann Rechtswirksamkeit,
wenn dies im konkreten Einzelvertrag zwischen den Vertragsparteien
explizit vereinbart wird.

8. Waren-Retouren

8.1 Warenretouren sind nur modglich, wenn dies zuvor ausdricklich
und schriftlich vereinbart wurde. Die Ricksendung hat frei einem von
DIETZEL genannten Lager zu erfolgen. Die Waren mussen sich in
neuwertigem und originalverpacktem Zustand und im aktiven Ver-
kaufssortiment von DIETZEL befinden. In jedem Fall wird DIETZEL
15 % Manipulationsgebuhr fur Retouren innerhalb 12 Monaten nach
Auslieferung verrechnen. Flr Warenretouren von Lieferungen die lan-
ger als 12 Monate zurlck liegen kann sich die ManipulationsgebUhr
je nach Aufwand erhhen.

9. Gewahrleistung

9.1 DIETZEL leistet Gewahr, dass die Leistung zum Zeitpunkt des
Gefahrenlibergangs (siehe oben Punkt 6.) nicht mit Fehlern behaftet
ist, die inre Tauglichkeit gegenutber der vereinbarten Leistungsbe-
schreibung aufheben oder mindern. Unerhebliche Abweichungen von
der Leistungsbeschreibung bleiben unberticksichtigt. Aus Angaben
in Katalogen, Prospekten, Werbeschriften und sonstigen schrift-
lichen oder mindlichen AuBerungen, die nicht ausdriicklich in den
Einzelvertragen aufgenommen worden sind, kdnnen keine Gewahr-
leistungsanspriiche abgeleitet werden.

9.2 Der Kunde wird Leistungen von DIETZEL auf ihre Mangelfreiheit
prifen, bevor er sie produktiv nutzt. Der Kunde kann sich auf Gewahr-
leistungsrechte nur berufen, wenn er DIETZEL binnen angemessener
Frist schriftlich die aufgetretenen Méngel unter Bekanntgabe der fur
die Fehlererkennung zweckdienlichen Informationen, gemeldet hat.
Die Beweislast fur das Vorliegen eines Mangels im Zeitpunkt des Ge-
fahrenUbergangs liegt beim Kunden.

9.3 DIETZEL leistet in erster Linie durch Nachbesserung Gewahr. Die
Nachbesserung erfolgt durch Méngelbeseitigung oder dadurch, dass
DIETZEL Méglichkeiten aufzeigt, die Auswirkungen des Mangels zu
vermeiden. Eine Ersatzvornahme (= Behebung des Mangels durch
den Kunden oder vom Kunden beauftragte Dritte) ist jedenfalls aus-
geschlossen.

9.4 Werden die mangelhaften Waren oder Teile zwecks Nachbesse-
rung oder Ersatz zurlickgesendet, tragt der Kunde die Kosten und
Gefahr des Transportes. Die geméB diesen Bestimmungen ersetzten
mangelhaften Waren oder Teile stehen ausschlieBlich DIETZEL zur
Verfigung.

9.5 Keine Gewahrleistungspflicht fur DIETZEL besteht insbesondere
fUr solche Méangel, die auf unsachgeméBer Aufstellung durch den
Kunden sowie diesem zurechenbaren Personen, unsachgeméBer
Instandhaltung, unsachgeméBer oder ohne schriftlicher Zustimmung
von DIETZEL ausgefUhrten Reparaturen oder Anderungen durch Dritte
sowie auf verkehrsublicher Abnutzung beruhen.

9.6 Die Haftung von DIETZEL aufgrund des besonderen Ruckgriffrech-
tes gemaB § 933b ABGB endet jedenfalls 2 Jahre nach Leistungser-
bringung (siehe oben Punkt 6.). Dieses Ruckgriffsrecht ist zudem der
Hohe nach auf den zwischen DIETZEL und dem Kunden vereinbarten
Preis der das Ruckgriffsrecht auslésenden Leistung begrenzt.

9.7 Fur Schadenersatzansprtche gilt Punkt 10.

10. Haftung

10.1 DIETZEL leistet Schadenersatz nur bei Vorsatz und grober Fahr-
l8ssigkeit, eine Haftung fUr leichte Fahrlassigkeit ist ausgeschlossen.
Der Beweis dafir, dass Schaden von DIETZEL vorsatzlich oder

grob fahrlassig verursacht worden sind, obliegt dem Kunden. Jede
Haftung der DIETZEL ist der Hohe nach auf die mit dem Kunden ver-
einbarte Vergutung fur die den Schaden unmittelbar verursachende
Leistung begrenzt.

10.2 Die von DIETZEL gelieferten Waren bieten nur jene Sicherheit,
die aufgrund von Zulassungsvorschriften, Betriebsanleitungen, Vor-
schriften von DIETZEL Uber die Behandlung des Kaufgegenstandes,

insbesondere im Hinblick auf allenfalls vorgeschriebene Uberpriifun-
gen und sonstige gegebene Hinweise, erwartet werden kann.

10.3 DIETZEL Ubernimmt in keinem Fall eine Haftung fur Produk-
tionsstillstand, entgangenen Gewinn, Nutzungsausfall, erwartete aber
nicht eingetretene Ersparnisse, mittelbare Schaden oder Folgescha-
den sowie fir Schéden an oder Verlust von Daten.

10.4 Der Kunde wird in seinem Verantwortungsbereich angemessene
Voraussetzungen schaffen, dass Schaden moglichst gering gehalten
werden.

10.5 Schadenersatzansprliche verjahren binnen 12 Monaten ab
Kenntnis von Schaden und Schéadiger.

10.6 Die gegenstéandlichen Haftungsbeschrankungen gelten nicht far
Schadenersatzanspriiche nach dem Produkthaftungsgesetz (PHG)
und fUr Personenschéden.

11. Schutzrechte Dritter

11.1 Werden durch die vertragsgeméBe Nutzung der von DIETZEL
gelieferten Leistungen Schutzrechte Dritter verletzt und wird des-
halb dem Kunden die Benutzung ganz oder teilweise rechtskraftig
untersagt oder droht nach dem Ermessen der DIETZEL eine solche
Untersagung, so wird DIETZEL auf ihre Kosten nach Abstimmung mit
dem Dritten entweder

(i) dem Kunden das Recht zur Nutzung verschaffen, oder (i) die be-
troffene Leistung schutzfrei gestalten, oder (i) die betroffene Leistung
durch andere, mit entsprechender Leistungsfahigkeit ersetzen, die
keine Schutzrechte verletzen. Erweisen sich diese MaBnahmen als
undurchfihrbar oder unwirtschaftlich, riickerstattet DIETZEL die auf
die betroffene Leistung entfallende Vergutung abzlglich eines ange-
messenen Benutzungsentgeltes flr die Zeit bis zur Beendigung der
Nutzung; auf Verlangen von DIETZEL stellt der Kunde die Nutzung
einer betroffenen Leistung unverzdglich ein.

11.2 DIETZEL wird den Kunden gegen alle Anspruche verteidigen,
die aus einer Verletzung eines Schutzrechtes durch die vertrags-
gemaBe Nutzung der von DIETZEL erbrachten Leistung durch den
Kunden hergeleitet werden. DIETZEL Ubernimmt dem Kunden auf-
erlegte gerichtliche Kosten und Schadenersatzbetrage (im Umfang
der Haftungsregelung des Punktes 10.), sofern der Kunde DIETZEL
von solchen behaupteten Ansprtichen unverziglich und schriftlich
benachrichtigt und DIETZEL alle AbwehrmaBnahmen und Ver-
gleichsverhandlungen vorbehalten bleiben und der Kunde DIETZEL
entsprechend unterstitzt und die entsprechenden zur Rechtsverfol-
gung notwendigen Rechte und Ansprlche abtritt bzw. Ubertragt. Der
Kunde darf von sich aus AnsprUche Dritter nicht anerkennen.

11.3 FUr Schadenersatzanspriiche des Kunden gegentiber DIETZEL
aufgrund der Verletzung von Schutzrechten Dritter gilt Punkt 10.
entsprechend.
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12. Datenschutz/Vertrauliche Informationen

12.1 Beide Vertragsteile beachten die einschlagigen datenschutz-
rechtlichen Bestimmungen.

12.2 Die Vertragsparteien verpflichten sich, alle im Rahmen des
Vertragsverhaltnisses erlangten Kenntnisse, Daten, Unterlagen und
sonstige Informationen, die ihnen zugénglich gemacht wurden oder
zur Kenntnis gelangt sind, vertraulich zu behandeln. Vertrauliche
Informationen durfen ausschlieBlich fur die Zwecke des betroffenen
Einzelvertrages verwendet werden. Diese Verpflichtung besteht auch
nach Vertragsbeendigung auf unbestimmte Zeit fort.

13. Gerichtsstand, anwendbares Recht, Erfullungsort

13.1 AusschlieBlicher Gerichtsstand flr alle sich mittelbar oder un-
mittelbar aus dem Vertrag ergebenden Streitigkeiten ist das sachlich
zustandige Gericht am Sitz von DIETZEL in Wien.

13.2 Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit einzelner
Bestimmungen in seinen Ubrigen Teilen verbindlich. Das gilt nicht,
wenn das Festhalten an dem Vertrag eine unzumutbare Harte fur
eine Partei darstellen wirde.

13.3 Der Vertrag unterliegt ausschlieBlich dsterreichischem materiel-
len Recht unter einvernehmlichem Ausschluss des UN-Kaufrechts
und der (nationalen und internationalen) Verweisnormen.

13.4 Fur Lieferung und Zahlung gilt als Erflllungsort der Sitz von
DIETZEL in Wien, dies auch dann, wenn die Ubergabe vereinba-
rungsgeman an einem anderen Ort erfolgt.
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General Terms and conditions of sale and delivery

1. General information

1.1 These General conditions of sale and delivery (hereinafter referred
to as ,General Terms and Conditions” or ,Terms and Conditions of
Business") shall apply insofar as the contracting parties have not
explicitly agreed otherwise in writing, for all deliveries and services of
DIETZEL GmbH (hereinafter referred to as ,DIETZEL"). The details of
such deliveries and services as well as the associated regulations are
described in individual contracts (,individual contracts®).

1.2 All offers made by Dietzel are at all times subject to change wit-
hout notice. The individual contract only comes into effect upon writ-
ten confirmation by DIETZEL or upon delivery. All individual contracts
are subject to the Terms and Conditions.

1.3 DIETZEL explicitly reserves the right to make design and form
changes to the subject of the contract in accordance with technical
progress without prior notice.

1.4 Assurances, subsidiary agreements and amendments to the
contract require a written statement in order to be effective. This
requirement cannot be waived.

1.5 Amendments to the General Terms and Conditions shall become
legally valid for all present and future business relations between the
customer and DIETZEL as of the beginning of the month one month
after the subsequent month following the customer*s notification of
such amendment, unless DIETZEL has received a written objection
from the customer by that time.

2. Prices and Terms of Payment

2.1 In the absence of any agreement to the contrary, all prices of
DIETZEL shall be quoted per unit or warehouse respectively excluding
VAT. A freight allowance of € 500.00 to a delivery address delivered
free of charge and unloaded shall apply for Austria. For orders of less
than € 500.00 in value, a flat rate of € 50.00 will apply for trans-

port costs. For Germany, a freight allowance of a limit of € 1,000.00
applies to a delivery address at no extra charge apart from unloading
costs. For an order value of below € 1,000.00, a flat rate of € 120.00
for transport costs will apply. Delivery by crane lorry is possible on
request and will be calculated according to hours and labour actually
done. Unless otherwise agreed, the prices are calculated according to
the prices valid on the day of the order.

2.2 The prices quoted include customary packaging. Any packaging
required in addition to this will be charged in accordance with work
actually done. DIETZEL is a licensee of ARA as well as Intersroh and
is thus exempt from taking any returned packaging back, with the
exception of reusable packaging (wire mesh boxes, folding troughs,
drums, etc.) which is provided upon delivery. If such reusable packa-
ging is not returned to a DIETZEL warehouse in due time, it shall be
invoiced in accordance with DIETZEL s current prices. We shall not
charge a fee for rental barrels for the first three months; from the 4th
month onwards, € 100.00 rent per barrel and month shall be invoiced.

2.3 Unless otherwise agreed, invoices shall be payable within 14 days
from the date of the invoice in the full amount.

2.4 Upon request, the customer may pay DIETZEL reasonable instal-
ments in accordance with the progress of performance even if this is
not expressly stipulated in the individual contract.

2.5 The customer shall not be entitled to offset claims against DIET-
ZEL. The only exception applies to claims which have been legally
established or acknowledged by DIETZEL in writing. The same shall
apply to the assertion of a right of retention by the customer.

3. Default of payment

3.1 The customer‘s compliance with the agreed payment dates shall
be an essential prerequisite for DIETZEL ‘s (further) fulfilment of the
contract. If the customer is in breach of the agreed payment or other
services, DIETZEL shall, in particular, be entitled to:

* postpone the fulfilment of its own obligations until payments in
arrears or other services have been effected,

e make use of a reasonable extension of the delivery period,
® subject to the assertion of a greater actual damage caused by

default, demand default interest at the rate of 8% p.a. from the due
date, and

e withdraw from the contract by setting a reasonable period of
extension.

3.2 In any case, the customer is required to reimburse the fines as
well as all costs, in particular pre-litigation costs incurred by the credi-
tor protection association, collection agency or lawyer.

4. Delivery and service execution

4.1 A set delivery period shall only be binding for DIETZEL if this has
been expressly agreed as binding in the individual contract. Such

a period shall commence upon conclusion of the contract but not
before receipt of any down payment which may have been agreed.
DIETZEL ‘s compliance with the delivery period shall in any case be
subject to the customer's fulfilment of his/her contractual obligation.

4.2 The delivery period shall be deemed to have been complied with if
DIETZEL has handed over the delivery item to the customer, brought
it to dispatch or notified the customer that it is ready for dispatch by
the time of its expiration. Subsequent change or supplement requests
by the customer result in an extension of the delivery period accor-
dingly. The same shall apply in the event of unforeseeable hindrances,
insofar as such hindrances demonstrably influence the completion

or delivery of the object of performance, such as, in particular, delays
due to force majeure, industrial disputes, strikes, lockouts, delays in
the delivery of essential raw materials, materials or parts. The same
shall apply if the aforementioned circumstances occur with DIETZEL s
sub-suppliers. If delivery is impossible due to such circumstances,
DIETZEL shall be entitled to withdraw from the contract without the
customer being entitled to any claims whatsoever. This shall also
apply if the aforesaid circumstances occur during an already existing
delay.

4.3 If it is not possible to send goods ready for shipment through no
fault of DIETZEL's or if the customer does not wish to send the goods
for whatever reason, DIETZEL shall be entitled to store the goods at
the customer's expense, as a result of which the delivery shall be dee-
med to have been made. The agreed terms of payment shall remain
unaffected thereby.

5. Customer collaboration

5.1 The customer shall ensure that all necessary or expedient provi-
sions (e.g. information, documents, aids, technical prerequisites, etc.)
and cooperation arrangements (e.g. specifications, approvals, etc.) of
the customer shall be provided in due time, in the amount required,
in full and free of defects, and free of charge to DIETZEL. DIETZEL
shall not be obligated to check professional or customer-specific
input for its logical content (appropriateness, completeness, etc.) and
suitability.

5.2 The customer‘s cooperation and provision of input shall be
essential tasks on the part of the customer. If the customer does not
perform the agreed duties of cooperation, does not perform them on
time, or does not perform them properly, the consequences resulting
therefrom, such as delays and additional expenses, shall be borne by
the customer.

6. Transfer of risk

6.1 In the absence of an agreement to the contrary, the goods shall
be deemed sold ,per works*” (readiness for collection). DIETZEL shall
deliver uninsured and duty unpaid per works. Unless otherwise ag-
reed, partial deliveries shall be permissible at DIETZEL s discretion.

6.2 Any risk shall pass on to the customer upon provision of the parts
to be delivered at the factory, even if partial deliveries are made and
DIETZEL also assumes other services, such as shipping costs or
delivery and assembly.

6.3 In all other respects, agreed INCOTERMS shall apply according to
the version valid on the date of conclusion of the contract

7. Retention of property and assignment

7.1 DIETZEL shall retain ownership of the contractual object until all
financial obligations of the customer have been met in full.

7.2 The customer shall be entitled to sell the goods subject to
retention of ownership in the ordinary course of business and only as
long as he/she is not in default of payment. The customer shall not be
entitled to dispose of the goods subject to retention of ownership in
any other way (e.g. transfer by way of security, pledging). Any and all
claims of the customer from the resale of the goods subject to reten-
tion of ownership shall be assigned to DIETZEL at the time they arise
in the amount of the claims to which DIETZEL is entitled.

7.3 In the event of default of payment, imminent suspension of pay-
ment or in the event of execution against the customer, DIETZEL shall
be entitled to dismantle and/or otherwise take back the goods subject
to retention of ownership without this being equivalent to withdrawal
from the contract. In such case, the customer shall be obliged to
surrender the goods.

7.4 The customer shall provide DIETZEL with all requested informa-
tion on the reserved goods at any time. DIETZEL shall be notified



immediately of any seizure or other impairment of the goods subject to
retention of ownership by third parties and DIETZEL shall be provided
with the necessary documents. At the same time, the customer shall
inform the third party of DIETZEL s reservation of title. The customer
shall bear all costs arising from third-party access.

7.5 Concerning the goods subject to retention of ownership, the
customer shall be obliged to treat them with care and due diligence
for the duration of the retention of ownership.

7.6 The customer explicitly agrees that all claims DIETZEL has against
the customer may be assigned to third parties for any purpose. Any
prohibitions of assignment shall only become legally effective in case
of explicit agreement to that effect in the specific individual contract
between the contracting parties.

8. Return of goods

8.1 Returns of goods are only possible if this has been explicitly
agreed in writing beforehand. The goods shall be duly returned to a
warehouse specified by DIETZEL. The goods must be part of DIET-
ZEL's current active sales range, in new condition, and in their original
packaging. In any case, DIETZEL shall charge a handling fee of 15 %
for returns within 12 months after delivery. The handling fee may be
increased for returns of goods from deliveries which are more than 12
months old depending on the actual work done.

9. Warranty

9.1 DIETZEL warrants that at the time of the transfer of risk (see point
6. above), the service is not subject to defects which cancel or reduce
its suitability in relation to the agreed service description. Insignificant
deviations from the service description shall not be taken into account.
No warranty claims can be derived from the information contained

in catalogues, brochures, advertising material and other written or

oral statements that have not been explicitly included in the individual
contracts.

9.2 The customer shall inspect DIETZEL's services to ensure that
they are free of defects before making productive use of them. The
customer may only invoke warranty rights if it has notified DIETZEL in
writing of the defects which have occurred within a reasonable period
of time and once he/she has provided DIETZEL with the information
useful for identifying the defect. The customer shall bear the burden of
proof for the existence of a defect at the time of the transfer of risk.

9.3 DIETZEL shall provide warranty primarily by rectification of defects.
Rectification of defects shall be effected by eliminating the defect or by
DIETZEL indicating ways to avoid the effects of the defect. Any substi-
tute performance (= rectification of the defect by the customer or third
parties commissioned by the customer) shall be excluded in any case.

9.4 If the defective goods or parts are returned to us for repair or
replacement, the customer shall bear the costs and risk of the return
transport. The defective goods or parts replaced in accordance with
these provisions shall be exclusively available to DIETZEL.

9.5 DIETZEL shall have no warranty obligation in particular for such
defects which are due to normal wear and tear or due to improper
installation by the customer and persons attributable to the customer,
improper maintenance, repairs or modifications by third parties carried
out improperly or without DIETZEL ‘s written consent.

9.6 DIETZEL ‘s liability based on the special right of recourse pursu-
ant to § 933b ABGB (Austrian Civil Code) shall in any event come to
an end 2 years after performance of the service (see item 6. above).
Moreover, this right of recourse shall be limited in amount to the price
agreed between DIETZEL and the customer for the service giving rise
to the right of recourse.

9.7 Item 10 shall apply to claims for damages.

10. Liability

10.1 DIETZEL shall only pay damages in the event of intent and

gross negligence; liability for slight negligence shall be excluded. The
customer shall be responsible for proving that DIETZEL has caused
damage intentionally or by gross negligence. Any liability on DIETZEL's
part shall be limited to the amount of the remuneration agreed with the
customer for the service directly causing the damage.

10.2 The goods delivered by DIETZEL shall only offer the kind of
security which can be expected on the basis of approval regulations,
operating instructions, DIETZEL ‘s regulations regarding the treatment
of the object of purchase, and, in particular, with regard to any neces-
sary inspections and other instructions which may be given.

10.3 In no event shall DIETZEL be liable for production stoppages,
loss of profit, loss of use, anticipated but not incurred savings, indirect
or consequential damages or for damages to or loss of data.

10.4 The customer shall create appropriate conditions in his/her area
of responsibility so that damages are kept as minimal as possible.

10.5 Claims for damages shall become statute-barred within 12
months from the date of knowledge of damage and injuring party
involved.

10.6 The present limitations of liability do not apply to claims for da-
mages under the Product Liability Act (PHG) or for personal injury.

11. Third Party Property Rights

11.1 If the contractual use of the services supplied by DIETZEL infrin-
ges on the industrial property rights of third parties and if the customer
is therefore banned from using such services in whole or in part by law
or if such a prohibition is threatened at DIETZEL ‘s discretion, DIETZEL
shall, at its own expense and in consultation with the third party,

either (i) procure the right of use for the customer or (i) render the
affected service free of protection or (jii) replace the affected service

by others with corresponding performance which do not infringe any
industrial property rights. If these measures prove to be unfeasible or
uneconomical, DIETZEL shall reimburse the charge attributable to the
affected service, excluding an appropriate user fee for the period until
the termination of use; upon DIETZEL's request, the customer shall
immediately cease using the respective service affected.

11.2 DIETZEL shall defend the customer against all claims arising from
an infringement of an industrial property right through the customer*s
contractual use of the service provided by DIETZEL. DIETZEL shall
assume any court costs and amounts of damages imposed on the
customer (to the extent of the liability provision of item 10.) provided
that the customer notifies DIETZEL of such alleged claims immediately
and in writing; furthermore, DIETZEL reserves the right to take all de-
fensive measures and to enter into settlement negotiations, whereu-
pon the customer for his/her part, supports DIETZEL accordingly and
assigns or transfers the corresponding rights and claims necessary for
legal prosecution. The customer shall not be entitled to acknowledge
third-party claims of his/her own initiative.

11.3 For customer claims for damages against DIETZEL due to the
infringement of third party property rights, item 10 shall apply accor-
dingly.

12. Data protection/Confidential information

12.1 Both contracting parties shall observe the relevant data protec-
tion regulations.

12.2 The contracting parties shall be obliged to treat as confidenti-

al all knowledge, data, documents and other information obtained
within the scope of the contractual relationship which has been made
available to them or which has come to their attention. Confidential in-
formation may only be used for the purposes of the individual contract
concerned. This obligation also exists after termination of the contract
for an indefinite period of time.
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13. Place of jurisdiction, applicable law, place of fulfilment

183.1 Exclusive place of jurisdiction for all disputes arising directly or
indirectly from the contract shall be the responsible court at DIETZEL's
registered office in Vienna.

13.2 Even if individual provisions of the contract are legally ineffective,
the remaining parts of the contract shall remain binding. This shall not
apply if adherence to the contract were to pose unreasonable hards-
hip to one of the parties.

18.3 The contract shall be governed exclusively by Austrian substan-
tive law to the mutually agreed exclusion of the UN Convention on
Contracts for the International Sale of Goods and the (national and
international) reference standards.

18.4 The place of fulfiiment for delivery and payment shall be the
registered office of DIETZEL in Vienna, even if the handover is carried
out at a different location respectively.
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halogenfrei  flammwidrig ~ Klassifizierung Druck-

HFT 2) festigkeit
LSFOH 1)

I

e N

UV- Temperatur- Schlag-

Besténdigkeit  bereich festigkeit

3)

1) siehe ,Halogenfrei — HFT — LSFOH" auf Seite 283

2) siehe ,Klassifikation nach EN/IEC 61386:
Elektroinstallationsrohrsysteme* auf Seite 286

3) siehe ,UV-Stabilitat (DIN EN ISO 4892-3) auf Seite 287

dim Dimension
ID Innendurchmesser
DN Nennweite
AD AuBendurchmesser
Vp K Verpackungseinheit klein
Vp gr Verpackungseinheit gro3
KoGr Konditionsgruppe
Art. Nr. Artikelnummer
[St] Stick
[m] Meter
[mm] Millimeter
Durchmesser
L Lange
B Breite
H Hohe
T Tiefe

Symbols & abbreviations

D H @ N

halogen-free flame class compressive
HFT retardant 2) strength
LSFOH 1)
D 2 X%
G LA
Uv- temperature impact
stability range strength
3)

1) siehe ,Halogen-free — HFT — LSFOH" on page 283

2) siehe ,classification according to EN/IEC 61386: conduit systems*
on page 286

3) siehe ,UV-Stability (DIN EN ISO 4892-3)" on page 287

dim Dimension

ID Internal diameter
DN Nominal diameter
ED External diameter
ps Packaging unit small
pl Packaging unit large
PrGr Pricing group

Art. No. Article number

[St] piece

[m] Metre

[mm] Millimetre

%] Diameter

L Length

W Width

H Height

D Depth
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